Le dialogue, c’est quelgue chose
qu’on fait tous Les jours, tout Le
tenmps. Ow se parle en face & face,
par messages, en vocal... Mais on
ne discute pas de la méwme fagon
avec des amis autour d'un repas
qu'avec wotre méolecin.

St votre meillewr-e ami-e change de
sujet trois fois dans la meéme phrase, il Y a de fortes chances que
vous laissiez faire sans que ¢a vous dérange. St votre médecin
fait la méme chose, en revanche, ¢a devient tout de suite plus

quuié‘ca nt.

Mow sujet de these, c’est justement ¢a : essayer de comprendre
comment fonctionne Le dialogue dans ses différentes formes, et
en particulier comment on comprend de quol on parle. Comment
ow s’adapte & un sug'et en cours, comment on passe ol'un su:jet a
L'autre, et pourgquol ces transitions sont parfols naturelles... et
parfols complétement ratées.

Une conversation peut avolr L'air facile, parce qu’on fait ¢a

depuis toujours, aw point de ne plus vraiment réfléchir i ce quon

dit, ni a comment on Le dit.

A titre de comparaison, j'al passé beaucoup trop de temps i

réfléchir & ce piteh, alors qu'il parle du seul sujet auguel je pense

depuls plus de trois ans — parce que ce nest pas une fagow de
communiguer gque j'utilise tous les jours.

Mats dialoguer est en réalité bien plus complexe
qu'il n'y paratt.
(L faut savolr formuler ses phrases pour
Etre compris, mais aussi s’écouter parler
pour Vérifier que notre cerveau et notre
bouche ne sont pas en train de nous trahir
discrétement.




Etre un bon partenaire de conversation, c’est ausst savoir écouter
L'autre, L'observer, s’adapter s'il a L'air perdu, et Lul montrer gue,
de notre coté, on est toujours La.

Rester dawns Le sujet, et percevoir des changements parfois trés
abrupts de sujet, demande encore plus d'indices. Des silences qui
s’allongent gquand un su\je’c s’épulse aux interruptions
Lmprévisibles de notre environnement qui donnent Liew a des
discussions qui, sorties de leur contexte, nont plus
aucun Sens.

Par exemple : st un dragon passe devant La fenttre
d'wne pléce ow dewx personmnes sont en visio avee une
troisiéme, cette derniére risque de ne rien
comprendre si Les dewx premiéres se mettent soudain
a parler dw dragow.

Des dragons comme ¢a, on en rencontre tous les jours sans
Yy faire attention. Le dragown, c’est Le bruit de climatiseur dont
on peut parler seulement si tout Lle monde L'a entendu. Cest La
private joke qui nwa aucun sens hors de notre cercle d’amis. Clest
le vocabulaire et Les abréviations qu’on utilise pour parler de notre
Jew vidéo préféré, et qui veulent dire tout autre chose hors oe ce
contexte précis.
Mow travail, c’est d’essayer de comprendre comment ces dragons
Lmpactent notre environnement et de trouver une fagon de Les
trier par vapport & ¢a d'une maniére qui serait, i terme,
reproductible par un ordinatewr.

\\ Plus sérieusement, ma theése étudie Les différences entre
types de conversations, et la fagon dont ces différences
influencent notre perception des sujets, des
changements de sujet, et plus largement
notre comprénension du dialogue, en
fonction du contexte — qu'il soit

ph 5s£que, soctal ouw tnteractionnel.



